KRONIKA

Clovek bud’ je, alebo sa len zda
Gizela Gafrikova (20. oktdbra 1945 ~ 6. marca 2014)

Gizke, vriicne.

Vztah k pravde a z toho prameniaca snaha o korektnost’, doslednost, vecnost’
a presnost’ charakterizuji Zivot a pracu literarnej historicky Gizely Gafrikovej, nech sa uz
pozrieme na ktorikol'vek z jej Zivotnych etdp. ,,Prapribehy* literarnych dejin i z literar-
nych dejin sa v jej podani viac neZ len predmetom badatel'skych ambicii a snah, maji svoj
duchovny vyznam prave vo vztahu k vernosti pravde, v usili pribliZit’ sa jej ¢o najviac.
Presne v obluku od rozpoznania fikcie a pravdy sa pohybuje jej vedecky i Pudsky rozmer.
Vyzvy o potrebe nanovo objektivne a presne stanovit’ hranice medzi ,,fiktivnost'ou a au-
tenticitou v literarnohistorickom vyskume opakovane adresované badatel'skej obci st
suCast’ou takmer kazdej z jej vedeckych prac.

Demytizécia, ¢i inak povedané, odhal'ovanie toho, ¢o sa len zd4, ale v skuto&nosti
nie je, vyhl'adavanie vecnych faktov (ad fontes), demaskujicich neopravnené, neoverené,
ba niekedy vari i zdmerné fabuly. Vd’aka tymto zdsadam osvetlila nejedno ,tajomné*
miesto na mape literarnej histdrie. Jej zasluhou sa odstranili mnohé nepravdivé tvrdenia
sprevadzajice napriklad dielo Hugolina Gavlovi¢a, ktoré nesporne patri medzi najpozo-
ruhodnejSie vytvory zavereénej fazy slovenského literarneho baroka. Kritickym vydanim
Valaskej skoly mravuv stodoly (Veda, 1989) nielen nanovo spristupnila tohto autora &ita-
telom, no zaroveti skorigovala zavadzajice zésahy jeho prvého editora Michala Reetku,
zrekon§truovala pévodnii podobu textu i knihy a vyznamne posunula aj doteraj$iu firovett
slovenskej textologie — editorsky 1 teoreticky. Jej sprievodné $tidie a komentare su pre
pokracovatelov v tejto discipline vynikajiicou metodologickou instrukciou. Vd’aka jej
usiliu sa tomuto autorovi v poslednych rokoch venovala zvySena pozornost” (Hugolin
Gavlovi¢ a jeho dielo v dobovom a literdrnom kontexte, Ustav slovenskej literatiiry SAV,
2013). Jej zasluhou vysiel aj doteraz nevydany Gavlovi¢ov rukopis Krestanskej Skoly
(Ustav slovenskej literatiry SAV — Kalligram, 2013).

»Pohlady na star§iu literatiru Gizely Gafrikovej su nielen sondami do problemati-
ky barokovej literarnej kultiry, ale rozvéZne a presne mapuji trasy, ktorymi by sa d’alii
vyskum mohol (a ako sa viackrat potvrdilo i mal) uberat’. Nevyhybala sa ani kompliko-
vanym (i ideologicky alebo badatel'sky) a z toho dévodu nepopuldrnym témam. Patri
k nim nesporne otdzka jazyka v slovenskej literarnej kultdre v predspisovnom obdobi
a vyskum pociatkov reflektovania slovenskej historiografie — historiae litterariae. Usilo-
vala sa pritom kon$truktivne usmernit’ diskusiu; preniest’ ju na objektivnu, neideologizo-
vanu platformu (Pannonia docta — Ucend Pandnia. Z predhistérie literarnej historiogra-
fie, Veda, 2003). Jej dokladné poznanie primérnych prametiov star§ich obdobi literarnych
dejin jej pritom umozZnilo problematizované javy nielen zaznamenavat' na Grovni beZné-
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ho mapovania a evidencie, ale aj komentovat a vysvetlovat’ (Zabudané stvislosti, Slovak
Academic Press, 2006).

Narodila sa v Banskej Bystrici, kde vychodila zdkladnl i strednfi §kolu. V ro-
koch 1964 — 1969 studovala histériu a slovenéinu na Filozofickej fakulte UK v Bratisla-
ve. Roku 1969 nastiipila ako interna agpirantka do Ustavu slovenskej literatiry Sloven-
skej akadémie vied v Bratislave, kde pracovala aZ do januara 2014. Okrem literarnej vedy
sa sama venovala literdrnej tvorbe. Od stredogkolskych $tadii publikovala verSe v Mladej
tvorbe, neskor aj v Slovenskych pohladoch. Roku 1974 vydala cenzurou okliestent bas-
nicku zbierku Potichu, ktora vysla opit’ v rozsirenej podobe v roku 2008. Pozoruhodné st
aj jej preklady z franchizstiny, latinéiny a pol'ského jazyka.

V jednej Gavlovicovej basni z Krestanskej Skoly labut’ odchadza zo svojho pozem-
ského do nebeského domova. Cistobiela. UZ sa nemusi bat’ ani hajnikov ani pytliakov.
Ako Gizka hovori v jednej zo svojich basni: ,,Prepustit’ v pokoji. / Bez sivy / zlobnych
slov.*

Bude§ nam vel'mi chybat’.

Timotea Vrdblova
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